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Lea atentamente este manual antes de utilizar este aparato y guardelo para futuras consultas. Sélo asi
podra obtener los mejores resultados y la maxima seguridad de uso.

Read this manual carefully before running this appliance and save it for reference in order to obtain the
best results and ensure safe use.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser cet appareil et conservez-le pour toute consultation
future. C'est la seule facon d'obtenir les meilleurs résultats et une sécurité optimale d'utilisation.

Leia este manual cuidadosamente antes de utilizar este aparelho e guarde-o para consulta futura. S6 assim,
podera obter os melhores resultados e a maxima seguranca na utilizacao.

Llegiu atentament aquest manual abans d'utilitzar aquest aparell i deseu-lo per a futures consultes. Només
aixi podreu obtenir els millors resultats i la maxima seguretat d'Us.



ESPANOL
Estimado Cliente: Si sigue las recomendaciones incluidas en este manual de instrucciones, el
electrodoméstico le ofrecerd un alto rendimiento constante y funcionara correctamente durante muchos
anos.
Antes de la puesta en servicio de este aparato lea detenidamente el manual de instrucciones y guarde este
bien incluida la garantia, el recibo de pago y si es posible también el carton de embalaje con el embalaje
interior. En caso de dejar el aparato a terceros, también entregue el manual de instrucciones.

INDICACIONES DE SEGURIDAD

1. Este aparato pueden utilizarlo nifos con edad de 8 afios
y superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas o falta de experiencia vy
conocimiento, si se les ha dado la supervision o
formacion apropiadas respecto al uso del aparato de una
manera segura y comprenden los peligros que implica.
Los nifos no deben jugar con el aparato. La limpieza y el
mantenimiento a realizar por el usuario no deben
realizarlo los nifos sin supervision.

2.Se debera supervisar a los ninos para asegurarse de que
no juegan con este aparato.

3.Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los
ninos menores de 8 anos.

4.PRECAUCION: Para la seguridad de sus nifios no deje
material de embalaje (bolsas de plastico, carton,
polietileno etc.) a su alcance.

5.Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser
sustituido por el fabricante, el servicio tecnico o
cualquier otro profesional cualificado.

6.No desconecte nunca tirando del cable.
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7.No lo ponga en funcionamiento si el cable o el enchufe
estan dahados o si observa que el aparato no funciona
correctamente.
8.No manipule el aparato con las manos mojadas.
9.No sumergir el aparato en agua o cualquier otro liquido.
10.Antes de su limpieza observe que el aparato esta
desconectado.
11.El aparato debe instalarse de acuerdo con la
reglamentacion nacional para instalaciones eléctricas.
12.Este aparato es solo para uso domestico.
13.En caso de necesitar una copia del manual de
instrucciones, puede encontrarla en
www.orbegozo.com.
14. ADVERTENCIA: En caso de mala utilizacion, existe riesgo
de posibles heridas.

e Nunca introduzca los dedos, lapices o cualquier otro
objeto a través de la rejilla cuando el ventilador se
encuentre en funcionamiento.

e Desenchufe el aparato cuando lo mueva de un sitio a
otro.

e Desenchufe el aparato cuando vaya a quitar las rejillas
protectoras para limpiarlo.

e Al poner en marcha el aparato asegurese de colocarlo
sobre una superficie plana y estable para evitar que
vuelque.
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e NO USE el ventilador en una ventana. La lluvia puede
ocasionar un peligro de naturaleza eléctrica. No deje el
ventilador en funcionamiento cerca de donde se haya
recogido agua para evitar posibles riesgos de caracter
eléctrico.

e No ponga en marcha este aparato cerca de una
hoguera, ya que puede prender y provocar fuego,
ocasionando danos personales y materiales.

e No utilice este aparato en zonas donde haya o se
almacenen liquidos como gasolina, pintura u otros
liquidos inflamables.

e No intente desmontar o alterar el aparato de modo
distinto a lo que se especifica en este manual. Ya que
podria provocar una descarga eléctrica, fuego o dafios
personales.

e No cubra u obstaculice ninguno de los flujos de aire
hacia las rejillas de entrada o salida, ya que el aparato se
podria calentar y provocar un incendio.

e Mantenga todos los objetos al menos a 1,5 metros de
los laterales frontales y traseros del aparato.




FUNCIONES

1. Refrigeracion / Humidificacion: Este aparato puede utilizarse como humidificador, utilizado junto con los
acumuladores de frio, este aparato puede refrescar el ambiente.

2. Velocidad ajustable: tiene tres velocidades: baja, media y alta.

3. Funcion oscilante: las lamas giran automaticamente facilitando la corriente de aire hacia todo el ambiente.
También pueden girar transversalmente al seleccionar manualmente la direccién del aire arriba y abajo.

4. Filtro de aire recambiable y almohadilla de enfriamiento: facil de limpiar, se puede usar un cepillo suave y
detergente.

MONTAJE

1. Abra el embalaje y saque el climatizador.

2. Saque el depésito de agua a la mitad y échele agua limpia.

@ Preste atencion al nivel de agua.

@ Vierta el agua por encima del nivel minimo pero no mas del nivel maximo.

® Para obtener el efecto enfriamiento, puede colocar los acumuladores de frio en el depdsito, previamente
congelados.

Atencién: corte la corriente cuando vierta el agua en el depdsito. No tenga la misma agua durante mas de
15 dias.

FUNCIONAMIENTO

Enchufe el dispositivo a la corriente

1. Botones de velocidad: pulse la velocidad desea 1,2 6 3.

2. Boton de oscilacion: pulse el botdn “SWING”, la direccién del aire oscila horizontalmente. Al volver a
pulsarlo se detiene esta funcién.

También puede girar las paletas transversalmente con sus manos, elija la corriente de aire hacia arriba y
hacia abajo.

3. Boton de humidificacion: pulse el botéon “COOL" para que comience a funcionar. Si afade los
acumuladores de frio, la temperatura de la rejilla de ventilacion de salida de aire puede descender hasta 3°C
por debajo de la temperatura ambiente después de unos minutos. Si vuelve a pulsar el botdn, se detiene
esta funcion.

4. Boton de apagado: si no va a usar el aparato, pulse el boton “0”.

USO DEL ACUMULADOR DE FRIiO

El cristal de hielo posee la caracteristica principal de mantener el frio, puede absorber el calor del agua y
hacer que baje la temperatura de agua del deposito por debajo de la temperatura ambiente, de modo que
el aire serda mucho mas frio.

Modo de empleo:

a. Gire la pestafia y saque el depdsito. Aflada agua al ACUMULADOR hasta la indicacion MAX y coléquelo
en un congelador para asegurarse de que se congela por completo.

b. Coloque el ACUMULADOR en el depdsito de agua.

c. Hay dos ACUMULADORES que se pueden emplear de forma intercalada. Meta el depésito y gire la

pestaia para que el depdsito no se salga.
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LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

1. Limpie el filtro de aire

Desconecte el enchufe, quite los dos tornillos superiores del filtro para poder sacar el filtro de aire.
Limpielo con detergente neutro y una brocha. A continuacion, aclare con agua limpia y vuelva a
instalarlo en el dispositivo.

2. Limpie la almohadilla himeda

Desconecte el enchufe de la corriente, desmonte la pantalla del filtro de aire (para quitar el filtro
de aire siga el proceso del punto anterior) y retire la almohadilla himeda del soporte. Limpie la
almohadilla himeda con detergente neutro y una brocha. A continuacién, aclarela con agua limpia
y vuelva a instalarla en el dispositivo.

Atencion: la almohadilla humeda debe instalarse por completo, para evitar fugas.

3. Limpie el deposito de agua

Desconecte el enchufe, gire la pestafia, saque el deposito de agua a la mitad. Para retirarlo totalmente, gire
las dos pestafias que sujetan la bomba y podra sacarlo totalmente. Lavelo con detergente neutro y aclare
con agua. Una vez seco, vuelva a colocarlo, situando la bomba tal y como estaba.

4. Limpie la carcasa

Limpie con detergente neutro y un pano suave.

Atencion: Desconecte el enchufe cuando limpie el dispositivo. No deje restos de agua en el panel
de control.

Atencion:
Debe desconectar el enchufe de corriente cuando lo limpie.
Evite que caiga agua en el panel de control.

FUNCIONAMIENTO DEFECTUOSO Y MANTENIMIENTO

Funcionamiento | Posibles razones Solucion
defectuoso
No funciona Desconectado o conexion defectuosa Conecte el cable de corriente y asegurese

de que conecta bien.

Escaso resultado | Pantalla de filtro de aire bloqueada con | Retire y limpie la pantalla del filtro de aire.

del sistema de | polvo. Retire el cuerpo extrafio de la entrada de
extraccion Entrada de aire bloqueada con cuerpo | aire.
extraio.




ELIMINACION DEL ELECTRODOMESTICO VIEJO
En base a la Norma europea 2012/19/EU de Residuos de aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE), los
electrodomésticos viejos no pueden ser arrojados en los contenedores municipales habituales; tienen que ser
recogidos selectivamente para optimizar la recuperacion y reciclado de los componentes y materiales que los
constituyen, y reducir el impacto en la salud humana y el medioambiente. El simbolo del cubo de basura
tachado se marca sobre todos los productos para recordar al consumidor la obligacion de separarlos para la
recogida selectiva. El consumidor debe contactar con la autoridad local o con el vendedor para informarse en relacion
a la correcta eliminacién de su electrodoméstico viejo.

DECLARACION DE CONFORMIDAD:
Este dispositivo cumple con los requisitos de la Directiva de Baja Tension 2014/35/EU y los requisitos de la directiva de
Compatibilidad Electromagnética 2014/30/EU.

GARANTIA
Este aparato esta cubierto y cuenta con el derecho de la garantia legal conforme a la legislacion vigente desde la fecha
de compra. Conserve el ticket de compra para poder reclamar su derecho a la garantia. Para encontrar el servicio mas
cercano a su localizacion contacte a través del siguiente enlace web: https://orbegozo.com/asistencia-tecnica/

Para cualquier tipo de consulta, duda o incidencia puede ponerse en contacto con nosotros a través de nuestro correo
electrénico reflejado en la pagina principal de este manual o a través de nuestro servicio de asistencia técnica en
https://orbegozo.com/contacto/

Orbegozo no se hace responsable de los componentes y accesorios que son objeto de desgaste debido al uso, asi
como los compuestos perecederos o que se hayan deteriorado por un uso indebido. Tampoco se hara responsable si
el propietario ha modificado técnicamente el aparato. Consulte las condiciones legales en nuestra pagina web.




